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EC Declaration of Conformity

complies with essential requirements of the Article 3 of the Radio Equipment Directive(2014/53/EU)
and the Other relevant provisions, when used for its infended purpose.

1.We, authorized representative in Europe ,
ALPS ALPINE EUROPE GmbH

Ohmstrasse 4, D-85716 Unterschleissheim, Germany

2.certify and declare under our sole responsibility that the following product(s)

2-1.Product name CD Receiver
2-2.Manufacturer ALPS ALPINE CO., LTD. % ’m
2-3.Model No. CDE-201R

3.complies with the essential requirements and provisions of the following European Directives,
based on the European standards applied:

3-1.Directives 3-2.Applied Harmonized Standards 3-3.Test Report No.
EU Directives EN 55020:2007+A11:2011+A12:2016 11969021Y-B
(2014/53/EU) EN 55032: 2012 Class B

EN 55032: 2015 Class B

IEC 62368-1:2014 (Second Edition) 4789271512
IEC 62368-1:2018 4789271512-B
Draft EN 303 345 V1.1.1 11969021Y-A

Final Draft EN 303 345 V1.1.7

4.The technical documentation for this product is retained at the manufacturer’s location below.

4-1.Company ALPS ALPINE CO., LTD.

4-2.Address 20-1 Yoshima Industrial Park,Iwaki,Fukushima Japan 970-1192
4-3.Phone number 81(0)246-36-4111

4-4 FAX number 81(0)246-36-6090

4-5.Manufacturer Alpine Electronics, Inc.

4-6.Signature i [ g: \%

Takanori Abe, Manager

ENGINEERING ADMINISTRATION DEPT.

4-7 .Date of issue 22-Mar-2021

Notified Body involved: UL Japan, Inc. (NB: 1731)
EU type Examination Certificate Number : ULAR1802019



EC Aekaapaums 30 CbOTBETCTBUE
1.Hue, oTopuanpaH Nnpeactasutea 3a Espona,
2.YAOCTOBEPABAME W ACKAQPUPAME, Y€ CASAHMAT NPOAYKT/W/
2-1.Mme Ha npoaykTa
2-2.MpoussoanTeA
2-3.MoaeA Ne
3.0TrOBAPA HO OCHOBHMTE M3UCKBAHMS 1 KAQY3W HO CAGAHMTE EBDONEMCKM AMPEKTUBI, BA3MPAHM HO EBPONEMCKMTE CTAHACPTH:
3-1.Anpektsu
3-2.MPUAOXKEHM XAPMOHMIMPALLIM CTAHACPTH
3-3.AoKkAaa oT TecTose Ne
4.TexHU4eCKaTa AOKYMEHTALMA 30 TO3M MPOAYKT € HA PA3NOAOXKEHNE NPW MPOU3BOAMTEAS C KOOPAMHATH:
4-1.Prpma
4-2.Anpec
4-3.TeanedpoHeH Homep
4-4 Homep Ha dbakc
4-5.Nponssoantea
4-6.NMoannc
4-7.Aara

[CZ] Czech

EC Prohldseni o shodé
1.My, jako zplnomocnény zastupce pro Evropu
2.potvrzujeme a prohlasujeme na svoji zodpovédnost , Ze ndsledujici produkt (y)
2-1.Nazev produktu
2-2.Vyrobce
2-3.Model No.
3.je ve shodé se zdkladnimi pozadavky a ustanovenimi ndsledujicich evropskych smémic, zalozenych na evropskych normdch, které:
3-1.Smérnice
3-2.Pouzité harmonizované normy
3-3.Protokol o zkousce ¢.
4.TTechnickou dokumentaci pro tento produkt zajisti nize uvedeny vyrobce
4-1.Spole¢nost
4-2.Adresa
4-3.¢islo telefonu
4-4.Cislo faxu
4-5.Vyrobce
4-6.Podpis
4-7.Datum vydaéni

1.Wir, bevollmé&chtigter Vertreter in Europa,
2.bestatigen und erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das/die folgende/n Produkt/e
2-1.Produktname
2-2 Hersteller
2-3.Modell Nr.
3.den wesentlichen Anforderungen und Bestimmungen der folgenden EU-Richtlinien auf Grundlage europdischer Standards entspricht.
3-1.Richtlinie
3-2.Harmonisierte Normen
3-3.Testreport Nr.
4.Die technische Dokumentation fir dieses Produkt wird beim oben genannten Hersteller aufbewahrt.
4-1 Firma
4-2 Adresse
4-3.Phone number
4-4 FAX number
4-5 Hersteller
4-6.Unterschrift
4-7.Ausstellungsdatum

EU Overensstemmelseserkicering
1.Vi, den godkendte europceiske repraesentant,
2.certificerer og erklcerer under eneansvar, at felgende produkt(er)
2-1.Produkt navn
2-2.Producent
2-3.Model nr.
3.eri overensstemmelse med de vaesentlige krav og bestemmelser i de felgende europceiske direktiver, der er baseret pd de geeldende europceiske standarder:
3-1.Direkfiver
3-2.Geeldende harmoniserede standarder
3-3.Test rapport nr.
4.Den tekniske dokumentation for dette produkt, opbevares p& ovenstdende fabrikants adresse.
4-1.Firma
4-2.Adresse
4-3.Telefonnummer
4-4 Faxnummer
4-5.Producent
4-6.Underskfrift
4-7. Udstedelsesdato

EC Vastavusdeklaratsioon
1.Meie, volitatud Euroopa esindajana,
2.kinnitame ja deklareerime oma vastutusega, et jérgnev toode (tooted)
2-1.Toote nimetus
2-2.Tootja
2-3.Mudeli Number
3.vastab jargmistele olulistele nduetele ning Euroopa Standardi direktiivide satetele:
3-1.Direktiivid
3-2.Kohandatud kooskélastatud standard
3-3.Testi Tulemus No.
4.Selle toote tehniline dokumentatsioon on sdilitatud Ulaltoodud tootja valduses.
4-1 Ettevote
4-2.Aadress
4-3.Phone number
4-4 FAXi number
4-5.Tootja
4-6. Allkiri
4-7 .Probleemi ilmnemise kuup&ev



Declaracién de Conformidad CE
1.Nosotros, representante autorizado en Europa,
2.certificamos y declaramos bajo nuestra responsabilidad que el siguiente producto
2-1.Nombre de producto
2-2 Fabricante
2-3.NUmero Model
3.cumple con las exigencias esenciales de las siguientes Directivas Europeas, basadas en los estdndares europeos aplicados:
3-1.Directivas
3-2.Esténdares Armonizados Aplicados
3-3.Informe de prueba n°.
4.La documentacion técnica para este producto estd en posesion de fabricantes indicado.
4-1.Compania
4-2.Direccién
4-3.NUmero de teléfono
4-4NUmero de fax
4-5.Fabricante
4-6. Firma
4-7.Fecha de emision

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
1.Me, valtuutettu padedustaja Euroopassa,
2.vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, ettd seuraava tuote
2-1.Laite
2-2.Valmistaja
2-3.Mallitunnus
3.tayttad kaikki seuraavien EU-direktiivien olennaiset vaatimukset ja on asiaan liittyvien harmonisoitujen standardien ja teknisten eritelmien mukainen:
3-1.Direktiivit
3-2.Harmonisoidut standardit
3-3.Tekniset eritelmét
4.Edella mainittu valmistaja sdilyttéd omassa hallussaan taman laitteen tekniset dokumentit.
4-1.Yritys
4-2.0soite
4-3.Puhelinnumero
4-4.Faksinumero
4-5.Valmistaja
4-6.Allekirjoitus
4-7 PGivéma&ara

Déclaration de Conformité
1.Nous autorisons noftre représentant ci-dessous en Europe,
2.Nous certifions et déclarons en toute responsabilité que le ou les produits suivants
2-1.Référence produit
2-2.Fabricant
2-3.No. Modéle
3.Est conforme aux exigences et aux dispositions des directives standarts européennes suivantes:
3-1.Directives
3-2.Normes Harmonisées appliquées
3-3.Rapport de test No.
4.La documentation technique de ce produit est disponible ci-dessous & I'adresse du fabricant :
4-1.Companie
4-2. Addresse
4-3.Téléphone n°
4-4FAX n°
4-5.Fabricant
4-6.Signature
4-7.Date d'édition

[GR] Greek

EK AnAwon Iouuop®®ong
1.Epeig, ol emionyol avTImPOo®TTol otV EvpdTn
2.TTOICTOTTOIO0HE KAl SNAGVOLUE HE SIKA Hag evBLVN, OTI TA TTAPAKAT® TIPOIOVTA:
2-1.0vopaacia MNpoidvTag
2-2.KaTaokeLaAoTNG
2-3.MovTéro No.
3.00pBadifouy WE TIG TIPOSIAYPPEG & TIG SIATAEEIG TeV TTAPakATe EvpwTdikay 0ényidv (Directives), paon Twv Evpwmdikodv ITaviapyT:
3-1.08nyieg
3-2.Epappolopeva Evappoviouéva Mpdtutra
3-3.Avapopd sokiung No.
4.H TEXVIKA TEKUNPIWON YIa aLTO TO TIEOIOV SIATNEEITAI OTN BECN TOL AVWTEP KATACKELATTN.
4-1 Eraipeia
4-2.AiebBovon
4-3.A01BpOG TNAEPGVOL
4-4. Ap01BpOG FAX
4-5.KaTaoKELACTAG
4-6.YTTOYpPO®H
4-7 Hugpopnvia Ekéoong

[HR] Croati

EC Iziava o sukladnosti
1.Mi, ovlasteni zastupnik u Europi,
2.5 punom odgovornosc¢u potvrdujemo i izjavljujemo da sliededi proizvodyi)
2-1.Naziv proizvoda
2-2.Proizvodac
2-3.Broj modela
3.odgovara bitnim zahtjevima i odredbama Europskih Direktiva , koji se temelje na europskim standardima koji se primjenjuju:
3.-1.Direktive
3-2.Primjenjeni uskladeni standardi
3-3.Broj test izvjestaja
4.Tehni¢ka dokumentacija zadrZzana je na gore navedenoj lokaciji proizvodaca.
4-1.Drustvo
4-2.Adresa
4-3.Telefon
4-4 FAX
4-5.Proizvodac
4-6.Potpis
4-7.Datum izdavanja



[HU] Hunga
EC Medfeleléséqi nyilatkozat
1.Mi, mint @ meghatalmazott eurdpai képviseld,
2.igazoljuk és kijelentjuk, egyeduli felelésségink tudatdban, hogy a kdvetkezé termék(ek)
2-1.Termék név
2-2.Gydarto
2-3.Modell szém
3.megfelel(nek) a kdvetkezd eurdpai direktivék alapvetd kdvetelményeinek és elirdsainak, amelyek az eurdpai szabvdanyokon alapulnak:
3-1.Direktivak
3-2.Alkalmazott harmonizdlt szabvdanyok
3-3.Teszt jelentés széma
4.A termék technikai dokumentdcidja a fenti gydrtdi helyszinen van megdrizve.
4-1.Cég
4-2.Cim
4-3.Telefon szam
4-4.FAX szadm
4-5.Gyarto
4-6.AldiirGs
4-7 Kidllitési datum

Dearbh( Comhréireachta AE
1. Deimhnimid agus fégraimid, ionadai Udaraithe san Eoraip,
2. faoindr bhfreagracht amhdin go bhfuil na tdirge(i) seo aleanas
2-1. Ainm tdirge
2-2. Déantair
2-3. Uimh. Mhinla
3.1 gcombhréir le bunriachtanais agus fordlacha na direoracha AE seo a leanas, bunaithe ar na caighdedin Eorpacha i bhfeidhm:
3-1. Treoracha
3-2. Caighdedin Chomhchuibhithe Fheidhmeacha
3-3. Uimh. Tuairisc Tastéla
4. Coimeddtar an doiciméadacht theicnivil le haghaidh an tdirge seo ag ladthair an déantéra seo thios.
4-1. Comhlacht
4-2. Seoladh
4-3. Uimhir fén
4-4. Uimhir FACS
4-5. Déantair
4-6. Siniy
4-7. Ddta eisithe

EB-samrcemisyfirlysing

1. Avrupa'da yeftkili temsilci olarak,

2. Tek sorumlu olarak beyan ve teyid ederiz ki asagida bilgileri verilen Grin (ler)
2-1. Uron ismi
2-2. Urefici
2-3. Model numarasi

3. Asagida belirtilen Avrupa Birligi standartlan uyarinca belilenmis Avrupa Birligi yonergelerinin temel gereksinim ve zorunluluklanni karsilamaktadir:
3-1. Direktifler
3-2. Uygulamali esdeger standartiar
3-3. Test Raporu numarasi
4. Bu UrOnle ilgili teknik dékUmanlar, asadidaki Ureticinin himayesindedir.
4-1. Sirket
4-2. Adresi
4-3. Telefon numarasi
4-4. FAX numarasi
4-5. Urefici
4-6.Imza
4-7. DUzenlenme tfarihi

[IT] Halian
Dichiarazione di Conformita CEE
1.1l sottoscritto, legale rappresentante in Europa,
2.certifica e dichiara sotto la propria responsabilita che, il seguente prodotto(i)
2-1.Prodotto
2-2.Produttore
2-3.Modello
3.rispetta i requisiti essenziali e le disposizioni delle seguenti direttive europee, basate sulle normative standard europee in vigore,
3-1.Direttive
3-2.Riferimenti standard europei in vigore
3-3.Test Report Nr.
4.La documentazione tecnica del suddetto prodotto & conservata presso il seguente indirizzo di produzione
4-1.Societa
4-2 Indirizzo
4-3.Telefono
4-4 Fax
4-5.Produttore
4-6. Firma
4-7 Data

E a
1.Mes, jgaliotasis atstovas Europoje,
2.patvirtiname ir prisimdami atsakomybe deklaruojame, kad 3is produktas (ai)
2-1.Produkto pavadinimas
2-2.Gamintojas
2-3.Modelio Nr.
3.remiantis taikomais Europos standartais atitinka Siy Europos Sajungos direktyvy esminius reikalavimus ir nuostatas:
3-1.Directyvos
3-2.Taikomi darnieji standartai
3-3.Bandymy ataskaitos Nr.
4.5io produkto techniné dokumentacija saugoma auki&iau minéto gamintojo nurodytoje vietoje.
4-1.]Jmoné
4-2.Adresas
4-3.Telefono numeris
4-4.Fakso numeris
4-5.Gamintojas
4-6.Parasas
4-7.13davimo data




Déclaration européenne de conformité
1. Nous, représentant autorisé en Europe,
2. certifions et déclarons sous notre seule responsabilité que le ou les produits suivants :
2-1. Nom du produit
2-2. Fabricant
2-3. Numéro de modele
3. sont conformes aux exigences et dispositions essentielles des directives européennes suivantes, basées sur les normes européennes appliquées :
3-1. Directives
3-2. Normes harmonisées appliquées
3-3. Numéro du rapport de test
4. La documentation technique relative au(x) produit(s) est conservée sur le site suivant du fabricant :
4-1.Société
4-2. Adresse
4-3. Numéro de téléphone
4-4. Numéro de fax
4-5. Fabricant
4-6. Signature
4-7. Date d'établissement

[LV] Latvian

EK atbilstibas deklaracija
1.Mé&s, pilnvarotais parstavis Eiropa
2.Atzistam un ar pilnu atbildibu pazinojam, ka $ads produkts (-i)
2-1.Produkta nosaukums
2-2.Razotdjs
2-3.Modelis Nr.
3.Atbilst pamatnoteikumiem un turpmak izklGsfito Eiropas direkfivu prasibdm, pamatojoties uz piemérojamiem Eiropas standartiem:
3-1.Direkfivas
3-2.Lietiskie harmonizétie standarti
3-3.Testa zinojums Nr.
4.87 produkta tehniska dokumentdacija tiek saglabata talak razotdja atraiands vieta.
4-1.Uznémums
4-2 Adrese
4-3.Telefona numurs

4-4 Faksa numurs
4-5.Razotdjs
4-6.Paraksts

4-7 lzdo3anas datums

[MT] Maltese

EC Dikiarazzjoni ta 'Konformita
1.Nawtorizaw ir-rapprezentanti flewropa,
2.Ddikjarat u ccertifikat taht irresposabilta ta™ dawn il-prodotti li gejjin.
2-1.Isem il-prodott
2-2.Manifattur
2-3.Numru ta Mudell
3.Nikkonferma li htigijiet essenzjali u dispozizzjonijiet li gejja huma skond direttivi ta unjoni ewropea ,u ibazati fuq standards aplikati mill-unjoni ewropea.
3-1.Direttivi
3-2.Standards applikati amologati
3-3.Numru ta rapport ta test
4.ld-dokumentazjoni ta tekniku fug dan il-prodott mmsemija hawn fuq jibgaw mizmuma minghand il-manifattur allokat.
4-1.Kumpanija
4-2.Indiirizz
4-3.Numru ta telefon
4-4Numru ta Fax
4-5.Manifattur
4-6.Firma
4-7.Data ta Hrug

EC Verklaring van conformiteit
1.Wij, de gemachtigde in Europa,
2.certificeren en verklaren onder Individuele verantwoordelijkheid dat het volgende product(en)
2-1.Productnaam
2-2 Fabrikant
2-3.Model Nr.
3.voldoet aan de essentiéle eisen en bepalingen van de volgende Europese richtlijnen, gebaseerd op de Europese normen toegepast:
3-1.Richtlijnen
3-2.Toegepaste geharmoniseerde normen
3.3Testrapport nr.
4.De technische documentatie voor dit product wordt bewaard op de locatie van het bovenstaande fabrikant.
4-1.Bedrijf
4-2.Adres
4-3.Telefoonnummer
4-4 Faxnummer
4-5.Fabrikant
4-6.Handtekening
4-7.Datum van vitgave

EF-samsvarserklcering
1.Vi, autorisert representant i Europa,
2.sertifiserer og erklcerer p& eget ansvar at felgende produkt(er)
2-1.Produktnavn
2-2.Produsent
2-3.Modellnr.
3.eri samsvar med relevante krav og bestemmelser i felgende europeiske direktiver, basert p& de anvendte europeiske standardene:
3-1.Direkfiver
3-2.Anvendte harmoniserte standarder
3-3.Testrapport nr.
4.Produktets tekniske dokumentasjon oppbevares hos ovennevnte produsent.
4-1.Selskap
4-2.Adresse
4-3.Telefonnummer
4-4 Faksnummer
4-5.Produsent
4-6.Signatur
4-7.Dato for utstedelse




Deklaracia zgodno: C
1.My, jako autoryzowany przedstawiciel w Europie
2. oswiadczamy i deklarujemy z petng odpowiedzialnosciq, ze nastepujqcy produkt (produkty)
2-1.Nazwa produktu
2-2.Producent
2-3.Model Nr
3. jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz przepisami nastepujgcych Dyrektyw europejskich, w oparciu o stosowane europejskie standardy:
3-1.Dyrektywy
3-2.Stosowane normy zharmonizowane
3-3.Nr Raportu z testow
4.Dokumentacja techniczna dla tego produktu jest utrzymywana w ponizszej lokalizacji producenta:
4-1 Firma
4-2.Adres
4-3.Nr telefonu
4-4.Nr faxu
4-5.Producent
4-6.Podpis
4-7.Data wydania

[PT] Portuguese

Declaracdo de Conformidade CE
1.Como representante autorizado na Europa,
2.certificamos e declaramos sob nossa responsabilidade que o seguinte producto
2-1.Nome do produto
2-2.Fabricante
2-3.N° do modelo
3.cumpre os requisitos e cldusulas essenciais das seguintes diretivas Europeias, com base nas normas europeias aplicadas:
3-1.Diretivas
3-2.Normas aplicadas
3-3.N° do relatério de teste
4.A documentacdo técnica para este produto estd guardada nas instalacdes do fabricante abaixo indicado.
4-1. Empresa
4-2.Morada
4-3.NUmero de telefone
4-4.NUmero de fax
4-5.Fabricante
4-6.Assinatura
4-7.Data de emissdo

EC Declaratie de Conformitate
1.Noi, reprezentant autorizat in Europa ,
2.certificam si declaram pe propria noastra raspundere ca urmatorul(oarele) produs(e)
2-1.Denumire produs
2-2.Producator
2-3.Model Nr.
3.In conformitate cu cerintele si prevederile esentiale ale urmdatoarelor Directive Europene, bazate pe standardele Europene aplicate:
3-1.Directive
3-2.Standarde Armonizate Aplicate
3-3.Raport de testare nr.
4.Documentatia tehnica pentru acest produs este pastrata la adresa de mai sus a producatorului
4-1.Companie
4-2.Adresa
4-3.Numar de felefon
4-4 FAX
4-5.Producator
4-6.Semnatura
4-7 Data emiterii

EU-deklaration om éverensstdmmande

1.Vi, auktoriserad representant i Europa ,

2.certifierar och deklarerar under vart egna ansvar att féljande produkt(er)
2-1.Produkt namn
2-2Tillverkare
2-3.Modell Nr.

3.Overensstémmer med féliande EU-direktiv, baserat pé féliande Europeiska standarder:
3-1.Direktiv
3-2.Harmoniserade standarden
3-3.Test Rapport Nr.

4.Teknisk dokumentation fér denna produkt finns p& ovanstéende tillverkares adress.
4-1.Féretag
4-2 Adress
4-3.Telefonnummer

4-4 FAX nummer
4-5Tillverkare
4-6.Signatur

4-7 Datum fér utférdande

EC Iziava o skladnosti
1.Pooblasceni zastopnik za Evropo
2.potrjuje in izjavlja pod lastno lastno odgovornostjo, da je sledeci izdelek
2-1.Ime izdelka
2-2.Proizvajalec
2-3.5t. Modela
3.skladen z zahtevami in dolo¢bami naslednijih evropskih direktiv, ki temeljijo na veljavnih evropskih standardih:
3-1.direktive
3-2.aplicirani usklajeni standardi
3-3.5t. porogila testiranja
4.Tehni¢na dokumentacija za ta proizvod se pridobi na zgoraj omenjenem proizvajal¢evem naslovu
4-1.Podjetie
4-2.Naslov
4-3.Telefon
4-4.FAX
4-5.Proizvajalec
4-6.Podpis
4-7.Datum izdaje




[SK] Slovak

EC Vyhldsenie o zhode
1.Splnomocneny zéstupca v Eurdpe:
2.Potvrdzuje a prehlasuje na svoju zodpovednosf, nasledujuce produkt (y)
2-1.Nd&zov produktu
2-2.Vyrobca
2-3.Model &.
3.V zhode so zakladnymi poziadavkami a ustanoveniami nasledujucich eurdpskych smemic, zalozenych na eurdpskych normdch :
3-1.Smermice
3-2.Uplatnené normy
3-3.C. spravy testu
4.Technickd dokumentdcia pre tento produkt je ponechand na umiestnenie vyssie uvedeného vyrobcu.
4-1.Spolo¢nost
4-2.Adresa
4-3.Telefénne cislo
4-4.FAX Cislo
4-5.Vyrobca
4-6.Podpis
4-7.Datum vydania

EC Uygunluk Beyani
1. Avrupa'da yeftkili temsilci olarak,
2. Tek sorumlu olarak beyan ve teyid ederiz ki asagida bilgileri verilen Grin (ler)
2-1. Uron ismi
2-2. Urefici
2-3. Model numarasi
3. Asagida belirtilen Avrupa Birligi standartlan uyarinca belilenmis Avrupa Birligi yonergelerinin temel gereksinim ve zorunluluklanni karsilamaktadir:
3-1. Direktifler
3-2. Uygulamali esdeger standartiar
3-3. Test Raporu numarasi
4. Bu UrOnle ilgili teknik dékUmanlar, asagidaki Ureticinin himayesindedir.
4-1. Sirket
4-2. Adresi
4-3. Telefon numarasi
4-4. FAX numarasi
4-5. Urefici
4-6.Imza
4-7. DUzenlenme tfarihi
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